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Ne baze te nenit 8, paragrafi 1, nenparagrafi 
1.4, i ITegullores nr 02/2011 per Fushat e 
Pergjegjesise Administrative te Zyres se 
Kryeministri dhe Minislrave, nenit 38 
paragrafi 6 i Rregullores se Punes se Qeverise 
sl! Kosoves nr.09120 11 dhe bazuar ne nenin 
161 paragrafi 4 dhe 5, te Ligjit Nr.04 /L-065, 
per te Drejtat e Autont dhe te Drejtat e 
Peraferta te, Ministri i Kuitures, Rinise dhe 
Sportit nxjerr: 

RREGULLORE 
Nr.OIn012 

PER 

PROCEDURA T E DHENIES, 
PERKA TESISHT MARRJES SE LEJES, 

SHOQATAVE PERADMINISTRIM 
KOLEKTIV Tit T£ DREJ'f A VE Tit 
AUTORIT DHE Tit DREJTA VE T£ 

PitRAFERTA 

Pursuant to Article 8, paragraph I, sub
paragraph 1.4, of Regulation No. 02/2011 
on the FieJds of Administrative 
Responsibilities of Prime Minister's Office 
and Ministries, Article 38 paragraph 6 of 
the Rules of Procedure of Government of 
Kosovo NO.09/2011 and based on Article 
16 1 paragraph 4 and 5, of Law on 
Copyright and Related Rights, Minister of 
Culture, Youth and Sports issues: 

REGULATION 
No.01l2012 

ON 

PROCEDURES OF GRANTING, 
RESPECTIVELY REVOKING THE 
LICENCE TO ASSOCIATIONS FOR 

COLLECTIVE ADMINISTRATION OF 
COPYRIGHT AND RELATED RIGHTS 

Na osnovu tlana 8, paragrafa I, 
podparagrafa 1.4, i prvilnika br 02120 II 
za Oblasti Administrativne 
Odgovomasti KanceJarije Premijera i 
Ministara, clana 38 paragra fa 6 
PraviLnika Rada Vlade Kosova 
br.09/20 II i oslanjajuci se na clan 161 
paragraf 4 i 5, Zakona 0 Autorskom 
Pravu i Priblii nom Pravu, Ministar 
Kulture, Omladine i Sparta donosi: 

PRAVILNIK 
8,.0112012 

o 

PROCEDURAMA DAVANJA, 
ODNOSNO ODUZIMANJA 

DOZVOLE, DRUSTVIMA ZA 
KOLEKTlVNO ADMINISTRIRANJE 
AUTORSKJH I'RA VA IPRI8LIZN/H 

PRAVA 



Neni 1 
Qellimi 

Me ani! te kesaj rregulloreje percaktohen ne 
detaje procedurat e dhenies, perkatesisht 
marrjes se Jejes shoqatave te administrimit 
kolektiv te te drejtave, procedurat e aplik.imit, 
verifikimit te aplikacioneve dhe materialeve 
mbeshtetese, 51 dhe yeshtje tjera te 
ndi!rlidhura me proceSIn e dht!nies dhe 
marrjes se lejes per administrim kolektiv te tt! 
drejlave. 

Neni 2 
Parasbtrimi i kerkeses p~r marrjen e lejes 

per administrim kolektiv te te 
drejtave/Aplikimi 

I.Shoqatat qe n~ baze te Ligjit Nr. 04/L-065, 
per te Drejtat e Autorit dhe te Drejtat e 
Perafelta, si veprimtari te tyre te vetme kane 
administrimin kolektiv te te drejtave, dhe qe 
gezojne statusin e subjektit juridik le 
themeluar ne pajlim me Ligjin Nr. 04/L-57 
Per Lirine e Asociimit ne Organizatat 
Joqeveritare ne Republiken e Kosoves, mund 
te parashtrojne kerkesen per marrjen e lejes 

_per administrim te te dreitave prane Zyres per 

Article 1 
Purpose 

This regulation aims to determine in details 
the procedures of granting. respectively 
revoking the licence to associations for 
collective administration of rights, 
applying procedures, verification of 
applications and supporting materials, as 
well as other issues rdated to the process 
of granting and obtaining the licence for 
collective administration of rights. 

Article 2 
Submission of request far granting the 

licence to associations for calledive 
administration of rights/Application 

I. According to Law No.04/L-065 on 
Copyright and Related Rights, the 
associations that exercise their only act ivity 
of collective administration of rights and 
which enjoy the status of legal entity 
established in compliance wi th Law No. 
04/L-57 on Freedom of Association III 

Non-Governmental Organisations of 
Republic of Kosovo can submit the request 
for granting the li cense to them for 

Clan 1 
Svrha 

Preko ovog pravilnika, U detalje se 
odreduju procedure davanja, odnosno 
oduzimanja dozvole dru~tvirna 

kolektivnog administriranja prava, 
procedure za aplikovanje, proveravanja 
aplikacija i propratnih materiaJa. kao i 
ostala pitanja povezana sa procesom 
davaja i oduzimanja prava koletktivnom 
administriranju prava. 

Clan 2 
Podnasnje zahteva za uzimanje 

do~ole za kolektivno 
admiDistriranje prava IAplikavanje 

I.Udruzenja, oa osnovu Zakona 
Br.04/L-065, 0 Autorskom Pravu I 

Pribliznom Pravu. njihovu jedinu 
delatnost ImaJu za kolektivno 
adrninistrimje prava, koji uiivanju 
status pravnog subjekta zasnovanog u 
saglasnosti sa Zakonom Br. 04/L-57 za 
Siobodu UdruZenja u 
NevladineOrganizacije u RepubJici 
Kosova, mo~u da podnesu zahtev za 



te Drejtat e Autorit dhe It! Drejtave 
Peraferta, ne tekstin e metejme ZOA. 

te administration of rights at the Office on 
Copyright and Related Rigbts (in further 
text OC). 

2. Kerkesa per marrjen e lejes ~r administrirn 
kolektiv te te drejtave, duhet te pennbaj 
sidomos: 

2.1.Emrin e plote dhe akronimin e shoqates; 
2.2.Shenjen identifikuese (logon); 
2.3.Selia qendrore me adrese ne Republiken e 
Kosov~; 

2.4.0eshmine ~r posedimin e hapsires se 
zyrave (kontrate qlraJe apo dokument 
pronesie); 
2.S.Te dh~na te plota per perfaqesuesin e 
shoqates; 
2.6.<;:ertifikaten e OJQ-se; 
2.7.Listen e anetareve te shoqat&; 
2,8.Ekstraktin e procesverbalit nga mbledhja e 
kuvendit themelues te shoqates; 
2.9.Biznes planin e shoqates; 
2.IO.statutin e shoqates te miratuar sipas 
nenit 166 te Li&iit per te Drejtat e Autorit dhe 
te Drejtat e Peraferta nr.04/L-065; 
2.11.Rregulloren e shpemdarjes se te 
ardhurave; 
2, 12.RIegulia tjera te sboqates, nese ekziston 
ndonje e liLle; 
2. 13.N umri minimal i anetareve vendor qe nje 
shoqate duhet te kete me rastin e themelimit 
te saj eshte giashtedhjetenje (61); 

2. The request to be granted the licence for 
collective administration of rights shall 
especially comprise of the following: 

2.l.Full name and acronym of the 
association; 
2.2.Identification sign (logo); 
2.3.Headquarters with address 1fi 

Republic of Kosovo; 
2.4.Evidence for possessIOn of office 
premises (lease contract or ownership 
docwnents ); 
2.S .Full data for the association 
representative; 
2.6.Certificate ofNGO; 
2.7.List of association members; 
2.8.Extract of minutes from the meeting 
of establishing assembly of the 
association; 
2.9.Business plan of association; 
2, I a.Statute of association approved 
under Article 166 of Law on Copyright 
and Related Rights No. 04/L-065; 
2.II .Regulation of income distribution~ 
2.12.0ther rules of association, if 
existing; 
2.lJ.Minimum number of local members 
that an association shall have upon its 

UZlmanJe dozvole za administriranje 
prava pri Kancelariji za Autorska Prava 
i Priblii.:na Prava, u daljem tekstu KAP. 

2. Zahtev za UZlmanJe dozvole za 
kolektivno administriranje prava. treba 
da saddi, posebno: 

2.1.Puno ime i akronim udruzenja; 
2.2Znak prepoznavanja (logo); 
2.3.Centralno sediste sa adresom u 
Republici Kosova; 
2.4.Dokaz za posedovanje prostora za 
kanceJarije (ugovor 0 stanarini iii 
dokumenat 

vlasni~tva); 

2.5.Potpune podatke za predstavnika 
udruzenja; 
2.6.Svedocanstvo NVO-a; 
2.7.Listu clanova udruz.enja; 
2. 8.Primerak zapisnika sa sastanka 
osnivacke skupstine udruzenja; 
2.9.Siznis plan udru.zenja; 
2.10.statut udruzenja, prihvacen prema 
clanu 166 Zakona za Autorsko Pravo i 
Pribliino Pravo br.04/L-065; 
2.11.Pravilnik 0 raspodeJi prihoda; 
2.12.0stale pravi lnike, ako takvi 
postoje; 
2.13.Minimalan broj mesnih ~Ianova 

koje jedno udruZenje treba da ima 
prilikom njenog osnivanja je 



3. Kerkesa dhe dokumentacioni per aplikim 
duhet te jete ne njeren nga gjuhet zyrtare ne 
RepubJiken e Kosoves 

Neoi 3 
Procesi i verifikimit 

l.Me qellim te sigurimit te nje procesi ligjor 
te aplikimit per marrJen e lejes per 
administrim kolektiv te te drejtave, ZDA do te 
beje: 

1.1.Verifikimin dokumentacionit te 
bashkengjitur kerkeses me rastin e 
aplikimil; 
1.2.Veri fikimin e kapacitetcve 
administrative te shoqates, 
I J . Verifikimin e rregullave te 
shpemdarjes; 
104. Verifikimin e pajtueshmerise se 
statutit te shoqates me Ligjin Nr.04/L-065, 
per te Drejtat e Autorit dhe te Drejtat e 
pcraferta. 

Ncni4 
Afatet ligjore 

establishment shaH be sixty one (61); 

3. Application request and documentation 
should be in one of the official languages 
of Republic of Kosovo. 

Article 3 
Verification process 

1. With the aim of ensuring a legal process 
of application for granting the licence for 
collective administration of rights. OC 
shall carry out the following: 

1. I.Verification of documents aUached 
to the application request; 
1.2.Verification of association ' s 
administrative capacities; 
1.3. Verification of distribution rules; 
1.4.Verification of association status 
compliance with Law No. 04/L-065 on 
Copyright and Related Rights. 

Article 4 
Legal terms 

sezdesetijedan (6 1); 

3. Zahtev I dokumentacija za 
aplikovanje treba da bude na jed nom od 
slliZbenih jezika Republike Kosova. 

Clan 3 
Proces vcrifikacije 

I.U cilju obezbedenja jednog 
zakonskog procesa za aplikovanje za 
uzirnaoje dozvole za kolektivno 
administriranje prava, KAP te izvrliiti : 

1.1. Verifikaciju 
dokumentacije zahteva 
apJikovanja~ 

prilofene 
prilikom 

1.2. Verifikaciju adminitrativnih 
kapaciteta udruZenja; 
l.3.Verifikaciju pravila rasturanja ; 
l.4.Veri fikaciju uskladivanja statuta 
udr~enja sa Zakonom Br.041L-065, 
o Pravima Autora i Pribliznih Prava. 

Clan 4 
Zakonski rokovi 

Obligohet ZDA qe brenda afatit kohore prej OC is obliged within 15 (working days) Obavezuje se KPA da u vremenskom 
IS ditesh (dite pune) Cia konfil111oj shoqates day term to confion the applying roku od 15 dana (radnih dana) 
aplikuese per regjistrim, pranimm e association for registration, documentation I potvrduje udn..tzenju koje konkurise za 



dokumentacionit·ki!rkeses se saJ per 
regjistrim.Bazuar ne dispozitat e ligjit per 
procedure administrative ne Kosove, ZOA 
eshte e obliguar qe U! jap vendim 
perfundirntar ne afat prej 3 muajsh nga dita e 
pranimit te kerkeses. 

Neni 5 
Dbenia e Lejes 

I.ZDA i jep Jeje per administrimin kolektiv 
te te drejtave te autorit dhe t~ drejtave te 
peraferta shoqates e cila i ka plotesuar kushtet 
nga neni 2 i kesaj rregulloreje, si dhe kushtet 
e tjera si me poshte: 

1.1.Ushtron veprimtarinc ne Republiken e 
Kosoves; 
1.2.Eshte e hapur per te gj ithe auto rel per 
kategorine e te drejtes perkatese; 
1.3.Ka statutin dhe rreguHat tjera ne 
harmoni me Ligjin Nr.041L-065, per te 
Drejtat e Autorit dbe te Drejtat e 
Perafer1a; 

Neni 6 
Vendimi per mos dhenien e Lejes 

acceptance - respectively its request for 
registration. Based on provisions of Law 
on Administrative Procedure in Kosovo, 
OC is obliged to make a final decision 
within 3 month term from the day of 
request acceptance. 

Article 5 
Granting tbe License 

1.0e shall grant the licence for collecti ve 
administration of copyright and re lated 
rights to the associat ions which have 
fu lfil1ed conditions of Article 2 foreseen by 
this Regulation, as well as other conditions 
as fo llows : 

I.). Exercise the activity in Republic of 
Kosovo; 
1.2. It is open for a ll authors of the 
respecti ve right category; 
J.3 . Has the statute and other rules in 
hrumonisation with the Law No.04/L-
065 on Copyright and Related Rights. 

Article 6 
Decision for Dot granting the Licence 

registrovanje, pnJem dokumentacije, 
odnosno zahteva za registraciju.Na 
osnovu odredbi zakona 0 

administrativnoj proceduri na Kosovu, 
KP A Je obavezna da daje konae-nu 
odluku u roku od 3 meseci od daoa 
prijema zahteva. 

Clan 5 
Davaoje Dozvole 

l.KPA izdaje dozvolu za kolektivno 
administriranje prava autora i pribLifuih 
prava udruzenju koje je ispunilo uslove 
iz clana 2 ovog pravilnika,kao i ostale 
uslove koje slede : 

l . l .obavlja delatnost u Republici 
Kosova; 
1.2.0tvoreno Je za sve autore 
kategorije odgovarajuceg prava; 
1.3.Ima statut J ostala pravila u 
skladu sa Zakona BL04/L-065, 0 

Autorskom Pravu 1 Pribliznom 
Pravu. 

Clan 6 
Odluka 0 De davanju Dozvole 

I.ZDA merr vendim per mos dhenien e lejes I. OC makes a decision not to grant license 1. KAP donosi odluku 0 neizdavanju 
shoqatcs e cila ka deshtuar ti plotesoj krileret to the association which has failed to fulfill dozvole udruzenju koja nije uspela 



dhe te ofroj dokumentacionin e nevojshem 
per marrJen e lejes sipas nenit 2 te kesaj 
rregulloreje. 

2.Kunder vendimit per mos dMnien e lejes 
nga ana e ZDA-se, shoqata nuk ka te drejte 
ankese, mirepo ne gjykaten kompetente 
mund te ngritet padi slpas dispozitave te 
procedures administrative. 

Neni 7 
Marrja e Lejes 

I.ZDA mcrr vendim per marrJcn e lejes 
shoqatt~s e cila: 

t. t .Gjate ushtrimit te veprimtarise se saj ka 
bere shkelje te dispozitave ie Ligjit Nr.04/L-
065, p~r t~ Drejtat e Autorit dhe te Drejtat e 
Peraferta; 
1.2 .Nese ne menyre te perseritshme 
injorohen verejtjet e ZOA-se ; 
1.3.Nese oe raportin e zyrtarit mbikeqyres te 
cmeruar nga ZDA, raportohet per renie te 
kapaciteteve profesionale te shoqates dhe 
ngecje ~era; 
tA.Pengimi ne kryerjen e punes dhe 
mbyHja e qasjes ne dokumente zyrtare per 
zyrtarin e ZDA- se . 
l.S .z0A do te informoj shoqaten per 
marrjen e leies ne harmoni me dispozitat e 

the criteria and provide documentation of a 
permit under section 2 of this regulation. 

2. Against the decision of OC for not 
granting the licence, the association shall 
not have the right to claim, but the claim 
could be raised in the competent court 
according to provisions of administrative 
procedures. 

Article 7 
Revoking the License 

popun;ti kriterijume, i treba da pruzi 
potrebnu dokumentaciju za dobijanje 
dozvole u skladu sa clanam 2 ovog 
pravilnika. 

2. Protiv ad luke 0 ne davanju dozvole 
od strane KP A, udruzenje oema pravo 
kalbe, medutim pn nadlewom sudu 
moze pokrenuti tuzhu po odredbama 
administrativne procedure. 

Clan7 
Pribavljcnjc Dozvole 

I.OC makes a decision to revoke the 1.KPA donosi odluku 0 uzimanju 
licence to associations which: dazvole udru..zenju koje: 

l.1.During the exercise of its activity 
were infringed the provisions of Law on 
Copyright and Related Rights. 
J .2.If OC remarks are repeatedly ignored. 
1.3.1f in the report of supervising official 
appointed by OC it IS reported for 
decrease of professional capacities of the 
association and other shortcomings; 
1.4.0bstruction on work performance 
and closure of access 10 official 
documents to OC official 
l.S.0C shall infonn the respective 
association for obtaining the license in 
compliance with provisions of the Law 
No.04/L-065 on COJlYright and Related 

1.1. Tokom obavljanja svoje delatnosti 
povredilo zakonske odredbe a pravima 
autora i pribliznih prava, 
1.2.Ukoliko se uzastopno ignorisu 
primedbe KPA, 
1.3.Ukoliko u izveStaju zvanicnika 
nadgledanja imenovanog ad 
KPA,izvestava se 0 padu 
profesianalnih kapaciteta udruienja 1 

ostalih slabosti; 
1.4.Smeta na obavljanju poslova i 
zatvara pristup na sluzbenoj 
dokumentaciji za zvanicnika KPA 
1.5.KPA ce infOlmisati udruzenje za 
pribavljanje dozvole u skladu sa 



Ligjit Nr.04/L-065, per to Drejtat e Autorit 
dbe t~ Drejtat e peraferta. 

2. ZDA i jep afat prej 30 ditesh nga dita e 
njoftimit shoqates qe te beje eliminimin e 
shkakut te marrjes se lejes; 

3. Kunder vendimit per marrjen e lejes nga 
ana e ZOA-se, shoqata nuk ka U5 drejte 
ankese, mirepo ne gjykaten kompetente mund 
te ngritet padi sipas dispozitave te procedures 
administrative. 

Neni 8 
Hyrja De fuqi 

Kja rregullore hyn ne fuqi ne diten e 
nl::nshkrimit nga Ministri i Kuitures, Rinise 
dbe Sportit. 

Ii Krasoiq;, 
, 

Minister i Kultures, .Rinise d 

Rights 

2. OC shal l give to the association a 30 day 
term from the date of notification in order 
to eliminate the cause of obtaining the 
licence. 

3. The association shall not have the right 
to claim against the decision made by ~C, 

but the claim could be raised in competent 
court under provisions of administrative 
procedures. 

Article 8 
Entry into force 

This regulation shall enter into force in the 
day of signature by Minister of Culture, 
Youth and Sports. 

Ministe~ of Culture, YO(lth 

odredbama Zakona Br.041L-065, 0 

Autorskom Pravu i PribliZnom Pravu . 

2. KPA daje rok od 30 dana od dana 
obavestavanja udruzenju da obavlja 
eliminaciju razloga pribavljanja 
dozvole. 

3. Protiv odluke 0 pribavljanju dozvo le 
od strane KPA, udruzenje nerna pravo 
Zalbe, medutim pri oadleinom sudu 
moze se pokrenuti tuzba prema 
odredbama administrativne procedure. 

Clan 8 
Stupanje na sDazi 

Ovaj Pravilnik stupa oa snazi danam 
patpisa ad strane Ministra Kulture, 
Omladine i Sparta. 

Ministar Kulture, Omladill 


